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Талака працуе на будучыню
У Маскве ўзводзіцца Беларускі 

інфармацыйна-культурны і навукова-
тэхнічны цэнтр. Беларускае Пасольства ў 

Расіі зацікаўлена ў тым, каб суайчыннікі 
ўносілі прапановы па яго дзейнасці.   Стар. 2

Гумар —  
на кожны дзень

З “Аўцюкоўскім 
календаром”, лічаць яго 
стваральнікі, год нікому 
не здоўжыцца   Стар. 4

Зіму 
пужалі 

ды вясну 
клікалі
  Стар. 4

Яўген Дарэнскі

Менавіта Беларусь 
стала захавальніцай 
традыцыі добрых 
міжнацыянальных стасункаў 
на постсавецкай прасторы. 
Пра гэта гаварылася 
на прэс-канферэнцыі, 
прымеркаванай да Дня 
яднання народаў Беларусі і 
Расіі.

Гэта была ўжо не першая 
сустрэча ў Нацыянальным прэс-
цэнтры прадстаўнікоў дыяспар 
з журналістамі. На гэты раз яна 
праходзіла пад дэвізам “Наша 
сіла — у адзінстве!”. Вядома ж, 
згадваўся і той час, калі існа-
ваў СССР, у якім было галоўнае 

— супольнасць народаў, а не 
раз’яднанасць, як гэта часта бы-
вае на постсавецкай прасторы 
сёння.

Зрэшты, якраз у Беларусi, 
дзякуй Богу, міжнацыянальных 
спрэчак няма. І тое падкрэслі-
валі выступоўцы. Як сказаў стар-
шыня Беларускага грамадскага 
аб’яднання “Русь” Іван Корда, 
“менавіта Беларусь стала заха-
вальніцай традыцыі добрых між-
нацыянальных стасункаў”. Наша 
краіна сёння, як раней СССР, 
шматнацыянальная. Але прад-
стаўнікі любога з народаў, што 
тут жывуць, у першую чаргу ад-
чуваюць сябе грамадзянамі Бела-
русі, а ўжо потым ідэнтыфікуюць 
сябе па нацыянальнай прыкмеце. 

Што ж, гэта вельмі важна: каб 
чалавек адчуваў сябе часткай вя-
лікага цэлага, а не цягнуў на сябе 
край “міжэтнічнай коўдры”. Пра 
тое, колькі бяды можа абваліцца 
на людзей, калі губляецца адчу-
ванне адзінства “пад дахам дома 
свайго”, добра ведаюць армяне і 
азербайджанцы, кіргізы і ўзбекі, 
абхазы і грузіны. Не дапусціць 

міжнацыянальных спрэчак — 
справа гонару для ўсіх разумных 
людзей добрай волі. Пры тым не 
важна, да якой нацыянальнасці 
яны самі належаць. Як гаварыў 
дырэктар Рэспубліканскага цэн-
тра нацыянальных культур Мі-
хаіл Рыбакоў, “Беларусь — наш 
дом. Мы ў ім жывем і павінны 
падтрымліваць чысціню і пара-
дак — у шырокім сэнсе гэтых 
паняццяў. Каб і дзецям нашым у 
спадчыну дастаўся гэты ўтульны 
дом, з добрым, добрасуседскім 
мікракліматам”.

Днём пазней у інфацэнтры 
Рэспубліканскай навукова-тэх-
нічнай бібліятэкі прэзентаваў-
ся Рэспубліканскі цэнтр нацы-
янальных культур, адкрыліся 

дзве фотавыставы. Яны расказ-
ваюць пра сяброўства, сумесныя 
справы прадстаўнікоў розных 
нацыянальных дыяспар у Бела-
русі. У бібліятэцы прадстаўле-
ны таксама друкаваныя выданні 
розных нацыянальна-культур-
ных аб’яднанняў Беларусі, бела-
рускіх суполак замежжа. А РЦНК 
зрабіў мультымедыйныя прэзен-
тацыі па тэмах “Жыццё белару-
саў у блізкім і далёкім замежжы” 
і “Рэспубліканскі фестываль 
нацыянальных культур”. Сярод 
гасцей у той вечар прысутнічалі 
прадстаўнікі Вярхоўнага каміса-
рыята ААН па справах бежанцаў, 
лідары нацыянальных дыяспар, 
якія пражываюць у краіне, дзе-
ячы культуры, навукі і спорту.

Супольнасць

Утульны дом у спадчыну

У моцнай беларускай 
суполкі, пра якую 
пойдзе гаворка, 
доўгая афіцыйная 
назва. Для пачатку 
назавем яе цалкам. 
Гэта Цюменская 
абласная грамадская 
арганізацыя, 
якая называецца: 
Нацыянальна-
культурнае таварыства 
“Аўтаномія 
Беларусь”. Цяпер 
суполку “Беларусь” 
узначальвае Сяргей 
Яфімчык — ураджэнец  
Гомеля, былы 
вайсковец. З ім наша 
размова.

— Сяргей Аляксан-
дравіч, летась у Цюмені 
праходзілі Дні беларускай 
культуры, прысвячаліся 
15-годдзю мясцовай су-
полкі. Якія ж памятныя 
падзеі з жыцця дыяспары 
вы можаце згадаць?

— Зроблена нямала. 
Адкрыта школа выхаднога 

дня, створана каманда па 
міні-футболе “Белая Русь”, 
якая займала прызавыя 
месцы ў турнірах. У 2001-
м арганізаваны дзіцячы 
летні нацыянальны лагер 
адпачынку “Лукашына”, а 
дзевяць гадоў таму адкры-
ты “Беларускі Дом”: там 
рэгулярна праходзяць сус-
трэчы, канферэнцыі, свя-
ты. Мы адзначаем Дзень 
яднання народаў Беларусі 
і Расіі, Дзень Незалежнасці 
Беларусі, ладзім народныя 
святы, ушаноўваем культу-
ру, звычаі, мову беларусаў. 
Штогод збіраем ветэранаў, 
якія вызвалялі Беларусь ад 
захопнікаў у гады Вялікай 
Айчыннай вайны, прых-
одзіць і моладзь. У 2005 
годзе зладзілі тэлемост 
“Цюмень—Мінск”. Да нас 
прыязджалі беларускі гурт 
“Цернiца”, салісты ансам-
бля “Песняры”, кампазітар 
Ігар Лучанок. У 2002-м на 
базе Палаца нацыянальных 
культур “Будаўнік” запра-

цаваў аддзел беларускай 
культуры, кіравала ім Люд-
міла Татарынцава, а цяпер 
— яе  сын Уладзіслаў, намес-
нік старшыні НКТ “Аўтано-
мія Беларусь”. Штогод мы 
адзначаем Каляды, Раство, 
праводзім абрады “Гуканне 
Вясны”, “Юр’я”, “Купалле”, 
“Багач”, “Дзяды”. Улетку ў 
2009-м і 2012-м мы ладзілі 
этнаграфічныя экспедыцыі 
ў Вікулаўскі раён, дзе кам-
пактна жывуць нашчадкі 
беларусаў-самаходаў. На 
філфаку Цюменскага дзяр-
жуніверсітэта вывучалася 
беларуская мова і літара-

тура. За гэтымі шматлікімі 
справамі — наша суполь-
ная праца.

— У рэгіёне шмат гур-
тоў, што жывуць у плыні 
песеннай культуры, пры-
везенай самаходамі з Ба-
цькаўшчыны, а часткова 
нават і забытай у самой 
Беларусі. Назавіце некато-
рыя з іх.

 — Сапраўды, тут цю-
менскім беларусам ёсць 
чым ганарыцца. У Віку-
лаўскім раёне больш за 
чвэрць стагоддзя існуе 
народны фальклорна-эт-
награфічны ансамбль “Вя-

чоркі”, больш за 20 гадоў — 
народны фальклорны гурт 
“Россияночка”, кіраўнікамі 
там Валянціна Міхіенка і 
Надзея Вычужаніна. У Цю-
мені добра вядомы народ-
ны гурт беларускай песні 
“Лянок”, якім кіруе Клаўдзія 
Зуева: яму хутка 15 гадоў.  
10-гадовы юбілей адзна-
чыў летась моладзевы гурт 
беларускай музыкі і песні 
“Палессе”, кіраўнік Тама-
ра Грыгор’ева. У Ішымскім 
раёне цікава развіваецца 
фальклорны гурт “Жыві-
ца”, кіраўнік Алена Антон-
чанка. Усё гэта лаўрэаты 

шматлікіх рэгіянальных, 
міжнародных конкурсаў. 
Ёсць цікавыя набыткі і ў 
народных майстроў. Выра-
бамі з саломкі займаецца 
Любоў Фуфаева, тэкстыль-
нымі лялькамі — Юлія 
Чарапанава, вышываннем 
— Галіна Бязгодава, робіць 
прыгожыя сувеніры з гліны 
Надзея Аніканава. Дэманс-
труюць работы на выста-
вах ветэраны 5-га Цюменс-
кага мікрараёна, майстры з 
дзіцячых студый “Знатоки” 
і “Вясёлка”. Гуртком бела-
рускай кухні кіруе Галіна 
Палуян.   ➔ Стар. 3

Як справы, дыяспара?

Родныя 
людзі
Беларусаў у Цюменскай 
вобласці — тысячы. Чым 
яны жывуць, як праяўляюць 
сябе? 

На святы цюменскія беларусы заўсёды збіраюцца разам
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Іван Ждановіч

Пра цэнтр, які ствара-
ецца пры Пасольстве, нашы 
чытачы ведаюць. Летась на 
каардынацыйнай нарадзе ў 
Маскве, у якой бралі ўдзел 
кіраўнікі амаль трыццаці 
беларускіх суполак з роз-
ных расійскіх рэгіёнаў, і пра 
цэнтр ішла размова. Над-
звычайны і Паўнамоцны 
Пасол Беларусі ў Расійскай 
Федэрацыі Ігар Петрышэн-
ка тады заўважыў: “Важ-
ную ролю сыграе стварэнне 
ў Маскве Беларускага куль-
турна-інфармацыйнага і 
навукова-тэхнічнага цэнт-
ра — пастаяннай пляцоўкі, 
на якой будуць праходзіць 
рэгулярныя выставы і вы-
ступленні вядомых дзеячаў 
айчыннай культуры і на-
вукі, моўныя курсы, лекцыі 
і канцэрты, сустрэчы суай-
чыннікаў”. Пра нараду мы 
расказвалі ў 42-м нумары 
газеты за 9 лістапада. “За 
кадрам” тых публікацый, 
аднак, засталося тое, што 
саветнік-пасланнік Пасоль-
ства Алег Іваноў у размове 
з прадстаўнікамі СМІ, з 
удзельнікамі нарады рас-
казваў пра цікавыя дэталі 
вялікага праекта, да таго ж 
прапанаваў суайчыннікам 
паўдзельнічаць у выпра-
цоўцы канцэпцыі дзейнас-
ці Беларускага цэнтра. 

 Што і для чаго будуецца 
ў Маскве? Як цэнтр будзе 
працаваць? Паспрабую рас-
казаць пра тое на падставе 
дыктафонных ды блакнот-
ных запісаў з нарады.

Алег Іваноў нагадаў, 
што ў 2009 годзе падпісана 
міжурадавае пагадненне 
паміж Беларуссю і Расіяй 
аб дзейнасці інфармацый-
на-культурных і навукова-
тэхнічных цэнтраў. Цяпер, 
многія ведаюць, у Мінску  

актыўна працуе Расійскі 
цэнтр навукі і культуры. І 
ў сталіцы Расіі, мяркуец-
ца, летам наступнага года 
пачне дзейнічаць беларус-
кая ўстанова з падобнымі 
функцыямі. Праўда, гэта 
будзе цэнтр у складзе Па-
сольства. Новы, вельмі су-
часны будынак як вонкава, 
так і па тэхнічным начынні 

ўнутры. Плануецца, што ў 
ім будзе сем паверхаў, тры 
з якіх — падземныя. “Бу-
доўлю мы ўжо вядзем, і ў 
чэрвені 2014-га павінны пе-
рарэзаць чырвоную стуж-
ку, — гаварыў дыпламат. 
— Адкрыць цэнтр — адно, 
адладзіць працу ў ім — за-
дача не менш важная. Мы 
ў тым кірунку ўжо дзейні-
чаем, прычым пачалі, як 
кажуць, не з чыстага ліста. 
І цяпер, калі выпрацоўва-
ецца канцэпцыя цэнтра, 
прапаную і беларускім су-
полкам Расіі ўносіць свае 
прапановы”.

  У цэнтры спраектавана 
сучасная кінаканцэртная 
зала на 240 чалавек. Абста-
ляванне будзе самае сучас-
нае, як кажуць, па апошнім 
слове тэхнікі, з усялякімі 

інавацыйнымі падыхода-
мі. І выставачныя плошчы 
спланаваны з адпаведным 
абсталяваннем. Карацей, 
ранейшае вызначэнне 
“ўзорна-паказальны”, пэў-
на, дакладна адлюстроўвае 
сутнасць памкненняў тых, 
хто рэалізуе праект. Ім хо-
чацца зрабіць цэнтр не 
толькі шматфункцыяналь-

ным, здольным прымаць 
самыя крэатыўныя праек-
ты, але і ўтульным, дзе кі-
пець будзе жыццё ў розных 
яго праявах. “Зразумела, 
мы не зможам праводзіць 
там нейкія камерцыйныя 
мерапрыемствы, бо гэта 
будзе Культурны цэнтр у 
складзе Пасольства, — аб-
малёўвае абрысы будучыні 
Алег Іваноў. — І ўсё ж тэ-
рыторыя Пасольства будзе 
падзелена на зоны так, што 
ў цэнтр адкрыецца свабод-
ны доступ з вуліцы. Пры 
тым улічым досвед іншых 
пасольстваў, якія нешта па-
добнае рабілі. Пастараемся, 
каб цэнтр, дзейнічаючы пад 
эгідай дыпмісіі, карыстаў-
ся ўсімі льготамі, якія такі 
статус яму дасць. І ў той 
жа час каб там магчыма 

было праводзіць сапраўды 
масавыя мерапрыемствы. І 
не толькі тыя, у якіх наша 
загранустанова непасрэдна 
зацікаўлена, але і з улікам 
вашых пажаданняў”.

На нарадзе Алег Іваноў 
расказаў, што беларусы 
Падмаскоўя выходзілі на 
Пасольства з прапановай: 
прадставіць шырокай пуб-

ліцы адметную карціну 
мастака-суайчынніка. Такія 
культуралагічныя праекты, 
лічыць дыпламат, вартыя 
ўвагі. Цэнтр зможа падаць 
твор па-сучаснаму, прыцяг-
нуць увагу публікі да падзеі 
праз СМІ ды па іншых ка-
налах. Магчыма, будзе пас-
таянна дзейнічаць у цэнтры 
і экспазіцыя Дзяркамітэта 
па навуцы і тэхніцы. А што 
яшчэ? Стваральнікам цэн-
тра цікавыя прапановы, 
меркаванні тых, хто працуе 
з людзьмі, у тым ліку і ак-
тывістаў беларускіх супо-
лак. “Што вам трэба было б 
мець і бачыць у Беларускім 
цэнтры? — запытаў Алег 
Іваноў. — Мяркую, сумесна 
з вамі нашы супрацоўнікі 
змогуць праводзіць нейкія 
выязныя акцыі, але на базе 

цэнтра. Ён можа з’явіцца 
ініцыятарам новых пачы-
нанняў. Справаў тут шмат 
знойдзецца для міністэрс-
тваў культуры, адукацыі 
— напрыклад, чаму б не 
ладзіць нам Дні адкрытых 
дзвярэй вядучых універсі-
тэтаў краіны! Дарэчы, гэ-
тыя міністэрствы ў праекце 
таксама ўдзельнічаюць, і ў 

дзяржбюджэце ўжо вылу-
чаныя грошы на дзейнасць 
цэнтра. Так што за добрыя 
ідэі мы ўжо можам суполкі 
і заахвоціць”.

Час для таго, каб абду-
маць і падаць прапановы 
па арганізацыі дзейнасці 
Беларускага цэнтра, яшчэ 
ёсць. Чым раней адгук-
нуцца суполкі Расіі, нешта 
прапануюць — тым лепш. 
Увогуле, гэта ж вельмі па-
беларуску: талакою праца-
ваць на будучыню, думаць 
на перспектыву. Адна з 
ідэй, якая падаецца суп-
рацоўнікам Пасольства 
жыццяздольнай і перспек-
тыўнай: праводзіць у цэн-
тры пастаянна дзеючую 
выставу твораў беларускіх 
мастакоў. Цяпер многія з іх 
жадалі б прадставіць свае 

творы ў Маскве, ды не веда-
юць, як тое зрабіць. А калі 
выставіцца ў цэнтры — іх 
творы пабачаць усе госці 
Пасольства. Ёсць і такая 
задума: зрабіць невялікі 
куток, прадставіўшы ці-
кавыя беларускія кнігі. Імі 
можна будзе карыстацца. А 
яшчэ гэта будзе тэрыторыя 
для абмену кнігамі, пера-
дачы іх у розныя рэгіёны 
— гэткі невялічкі кніжны 
лагістычны цэнтр. “Нехта 
перадае кнігі, з Беларусі ці 
з рэгіёна, яны тут зберага-
юцца, імі можна карыстац-
ца, — патлумачыў механізм 
дзейнасці “кніжнага кутка” 
Алег Іваноў. — А вы іх тут 
зможаце атрымліваць, і 
свае пакідаць — для іншых. 
І тады наведванне Масквы 
для вас будзе — з заходам у 
Пасольства, у цэнтр, у вось 
гэтую бібліятэку, якую мы 
яшчэ падумаем, як далей 
называць”.

З беларусамі Масквы 
ўжо ішлі перамовы пра тое, 
каб адкрыць пры цэнтры 
нядзельную школу. Там бу-
дуць праходзіць заняткі па 
беларускай мове і літара-
туры. Можна ладзіць лек-
цыі па гісторыі, культуры 
Бацькаўшчыны. Увогуле 
маскоўскія беларусы ўжо 
вылучылі і іншыя цікавыя 
прапановы па арганізацыі 
работы будучага цэнтра. 

“Мы зацікаўлены ў тым, 
каб беларусы ўсіх расій-
скіх рэгіёнаў падключаліся 
да вялікай работы, каб мы 
ўзаемадзейнічалі з вамі на 
пастаяннай аснове, — ак-
цэнтаваў увагу кіраўнікоў 
суполак Алег Іваноў. — Нам 
хочацца, каб максімальна 
быў задзейнічаны ваш вя-
лікі творчы, інтэлектуаль-
ны патэнцыял. Таму — да-
вайце і надалей працаваць 
разам”.

Максім Яцкавец

Віртуальны музей 
Максіма Багдановіча 
— гэта канчатковая мэта 
праекта “Віртуальнае 
мінулае — залог поспе-
ху музеяў у будучыні”. 
Да яго рэалізацыі пад-
ключаюцца музейшчыкі 
Беларусі, Латвіі і Літвы. 
На стварэнне віртуаль-
нага музея спатрэбіцца 
два гады і 90 тысяч еўра. 
Партнёрамі Гродзенскага 
дома-музея Максіма Баг-

дановіча сталі Латгальскі 
к ульт у рна-г іс т арычны 
музей і Кедайнянскі кра-
язнаўчы музей. Як толькі 
міжнародны праект будзе 
рэалізаваны, стане дася-
гальнай для грамадскасці 
розных краін унікальная 
спадчына гэтых музей-
ных установаў. 

 Сёлета ўдзельнікі 
праекта ўжо збіраліся 
ў Латгальскім культур-
на-гістарычным музеі 
ў Рэзекнэ (Латвія). Яны 
абмеркавалі, як ладзіць 

супольную працу далей. 
У наступны раз  сумес-
ны збор будзе ў чэрвені ў 

Гродне. Мяркуецца, што 
ўжо менш чым праз два 
гады віртуальныя галерэі 

музейных фондаў будуць 
даступныя ў інтэрнэце. 
Гаварылі спецыялісты і 
пра тое, каб з цягам часу 
стварыць адзіную мега-
базу цікавых экспанатаў, 
звестак на спецыяльным 
сайце для гістарычна 
паяднанных між сабой 
краёў у Літве, Беларусі, 
Расіі і Польшчы.

 Калі будзе рэалізавана 
беларуская частка праек-
та, то пазнаёміцца з жыц-
цём і творчасцю Максіма 
Багдановіча стане лёгка 
ў інтэрнэт-прасторы. 
З’явіцца і  магчымасць 
здзейсніць віртуальныя 
вандроўкі па музеях-
партнёрах. А колькасць 
калекцый, да якіх можна 

будзе атрымаць доступ з 
сайта Гродзенскага музея 
Максіма Багдановіча, з 
часам павялічыцца.

 Варта нагадаць, што 
Музей Максіма Багда-
новіча з’явіўся ў Гродне ў 
1986 годзе як літаратур-
ны аддзел Гродзенскага 
дзяржаўнага гісторыка-
археалагічнага музея. Як 
вядома, у даўні час бу-
дучы паэт жыў з сям’ёй 
у Гродне, з гэтым гора-
дам звязаны гады ягона-
га маленства.   Сведчаць 
пра тое і архіўныя фотаз-
дымкі гродзенскай пары. 
Цяпер плошча экспазіцыі 
музея — 150 квадратных 
метраў, у фондах каля 13 
700 адзінак захоўвання.

Спадчына

Дзе леты першыя прайшлі…
У Гродне будзе створаны 
віртуальны музей  
Максіма Багдановіча

Разам

Талака працуе на будучыню
У Маскве ўзводзіцца Беларускі інфармацыйна-культурны і навукова-тэхнічны цэнтр. Беларускае 
Пасольства ў Расіі зацікаўлена ў тым, каб суайчыннікі ўносілі прапановы па яго дзейнасці.

Нарада ў беларускім Пасольстве ў Расіі. За вялікім сталом сабраліся аднадумцы

Сям’я Багдановічаў: маці і бацька з сынамі. Гродна, 1894 год
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(Заканчэнне. 
Пачатак на стар. 1)

Наша суполка шмат 
робіць, каб захоўваць 
і папулярызаваць тра-
дыцыйную беларускую 
культуру, узровень якой у 
Цюменскай вобласці дас-
таткова высокі.

— А як ставіцца да 
традыцый продкаў мо-
ладзь? Ці ёсць у вас пе-
раемнікі?

— Вядома ж! Толькі 
тады, мы лічым, суполка 
моцная, калі яна дбае і 
пра будучыню. НКТ “Аў-
таномія Беларусь” штогод 
удзельнічае ў абласным 
конкурсе дзіцячай са-
мадзейнай творчасці “Ра-
дуга”, займае прызавыя 
месцы. Суполку звычайна 
прадстаўляюць розныя 
дзіцячыя гурты. Гэта ВІА 
“Жалейка”, якім кіруе Тац-
цяна Бакіна ў 70-й школе, 
вакальны гурт “Зярняткі” 
— Алена  Гардубей 
стварыла яго ў 
160-м дзіцячым 
садку. Гурт 
“ А к в а -
рель” пад 
кіраўніц-
т в а м 
Н а д з е і 
Ц я л е ж -
кінай і На-
таллі Носавай 
радуе гледачоў 
танцамі. У вёс-
цы Вікулава Ігар 
Мохаў узначаліў 
вакальны гурт “Мо-
лодые голоса”, а Алена 
Панамарова — харэагра-
фічны гурт “Фиеста”. У 
Ішымскім раёне Сяргей 
Антончанка кіруе тэат-
рам-студыяй “Вясёлка”: 
юныя таленты там і спя-
ваюць, і адраджаюць тра-
дыцыйную беларускую 
выцінанку. Цікава ішоў да 
беларушчыны Уладзіслаў 
Татарынцаў, які ў 2003 
годзе перамог у дзіцячым 
міжнародным конкурсе 
сачыненняў “Вандроўка 
па Беларусі” і быў заахво-
чаны паездкай у Чэхію. 
Ладзіла конкурс Згур-
таванне беларусаў свету 
“Бацькаўшчына”. Цяпер 
Уладзіслаў — адзін з са-
мых актыўных у суполцы, 
мой намеснік,  узначаль-
вае Моладзевы савет пры 
Каардынацыйным савеце 
нацыянальных грамадскіх 
аб’яднанняў і нацыяналь-
на-культурных аўтаномій 
вобласці.

— У юбілейны год су-
полка ладзіла шэраг ці-
кавых імпрэз. Назавіце 
самыя яркія з іх.

— Сапраўды, мы 
імкнемся як мага больш 
людзей уцягнуць у нашы 

святочныя дзеі. Правя-
лі вечарыны ў гонар бе-
ларускіх пісьменнікаў-
юбіляраў Янкі Купалы і 
Якуба Коласа, Максіма 
Танка, майстар-класы па 
вышыўцы і рукадзеллі, 
зладзілі музычна-гульня-
вую пляцоўку для дзяцей 
“Добры дзень, мілая буль-
ба!”. Урачыстасці былі не 
толькі ў Цюмені, але і ў 
вёсках Вікулава і Ермакі 
Вікулаўскага, Дзясятава 
Ішымскага раёнаў, а так-
сама ў Заводаукаўскім і 
Табольскім раёнах. У Цю-
мені ладзіліся выставы 
ручнікоў, тэкстыльных 
лялек, сувеніраў з гліны, 
фотавыстава “Беларусы 
ў Цюменскім краі. Гісто-
рыя і сучаснасць”. А якой 
цікавай атрымалася эт-
навыстава, прысвечаная 
перасяленню беларусаў 
у Сібір! У Палацы нацы-
янальных культур “Бу-
даўнік” быў заключны 
гала-канцэрт, з удзелам 
беларускіх гуртоў 

Ц ю м е н с к а й 
в о б л а с ц і , 

гасцей з Лангепаса і Кур-
гана. Мы, дарэчы, сяб-
руем, супрацоўнічаем з 
беларускімі суполкамі ў 
Новасібірску, Томску, Ір-
куцку, горадзе Губкінскім, 
маем цесныя кантакты з 
Гомелем.

— Што ж, я сведка: 
юбілейныя святы атры-
маліся на славу! Пэўна, 
ніхто з тых, хто працуе 
на справу беларушчыны, 
не быў забыты. А вам — 
чые віншаванні асабліва 
прыемныя?

— Цяжкае пытанне! 
Бо ўзнагарод і віншаван-
няў было шмат, і кожны 

такі знак увагі мае сваю 

вартасць. Прымна, што 
Міністэрства культуры 
Беларусі цэніць плён пра-
цы цюменцаў, былі абвеш-
чаныя падзякі творчым 
калектывам вядучых бе-
ларускіх гуртоў, а таксама 
Людміле ды Уладзіславу 
Татарынцавым, Алене 
Гардубей. Атрымаў грама-
ту Уладзімір Шугля, пер-
шы старшыня праўлення 
суполкі.

— Спадар Уладзімір не 
раз адзначаў, што сувязі 
рэгіёна з Беларусю пад-
трымліваюцца як куль-
турныя, так і гандлёвыя, 
эканамічныя. Пэўна ж, і 
вы, яго памочнік, займа-
ецеся эканомікай?

— На гэта працуе 
ўвесь апарат Ганаровага 
консула, а таксама ўзна-
чаленая ім грамадская ар-
ганізацыя “Саюз-інтэгра-
цыя братэрскіх народаў”, 
куды ўваходзіць і НКТ 
“Аўтаномія Беларусь”. 
У Цюменскай вобласці 
створаны некалькі су-

месных прадпрыемстваў. 
Напрыклад, кампанія 
“Импорт-лифт” супра-
цоўнічае з Магілёўскім 
машынабудаўнічым за-
водам, яе падраздзяленні 
ёсць у Ханты-Мансійску 
і Сургуце. Адкрыты “Тех-
ноЦентр”, дзе наладжа-
ны продаж і сэрвіснае 
абслугоўванне тракта-
роў “Беларусь” — яны 
карыстаюцца попытам у 
цюменскіх аграрыяў. У 
Ішыме створана сумеснае 
прадпрыемства, на якім 
ідзе зборка камбайнаў 
“Гомсельмаша”. Спіс мож-
на доўжыць. Цюменская 
вобласць інтэграваная з 
Беларуссю і ў сферы аду-
кацыі: паміж нашымі ўні-
версітэтамі заключаны 4 
дамовы аб супрацоўніц-
тве.

— Такая актыўная 
дзейнасць суполкі “Бела-
русь” вялікую карысць 
мае для абодвух народаў.

— Магу яшчэ дадаць, 
што мы заўсёды шыро-
ка адзначаем на пачатку 
красавіка Дзень яднання 
народаў Беларусі і Расіі. 
А Дні беларускай куль-
туры штогод становяцца 
значнай падзеяй у жыцці 
Цюменскай вобласці, сап-
раўдным нацыянальным 
святам беларусаў-сібіра-
коў. Усе мы дбаем пра тое, 
каб мацнелі сяброўскія 
сувязі ў межах адзінай 
Саюзнай дзяржавы. І нам 
прыемна ўсведамляць, 
што гэта ў нас атрымліва-
ецца рабіць. 

Гутарку вяла 
Людміла Бакланава

Як справы, дыяспара?

Родныя 
людзі

Першыя беларусы ў Сібіры з’явіліся пад час Сталыпінская рэформы, іх называлі 
самаходы: дабіраліся яны да тых месцаў сваім ходам, на фурманках. Найбольш 
адчувальная хваля міграцыі прыйшлася на перыяд асваення Заходнесібірскіх нетраў 
у другой палове XX стагоддзя. У 1997 годзе аб’яднаць беларусаў у суполку ўзялася 
ініцыятыўная група цюменцаў — Леанід Ксяндзоў, Аляксандр Шульга, Вячаслаў 
Кашаед пад кіраўніцтвам Уладзіміра Шуглі. Ён цяпер — Ганаровы консул Беларусі 
ў Цюмені, да 2003 года ўзначальваў суполку “Беларусь”. Потым пасаду старшыні 
займалі Леанід Ксяндзоў, Міхаіл Яфімовіч і Аляксандр Сарокін, з 2011 года — Сяргей 
Яфімчык. НКТ “Аўтаномія Беларусь” мае ў рэгіёне чатыры філіялы: Табольскі 
ўзначальвае Уладзімір Габрусь, Заводаукаўскі — Мікалай Сапега, Вікулаўскі 
— Валянціна Міхіенка, Ішымскі — Алена Антончанка. У 2010 годзе А. Сарокін, С. 
Яфімчык і У. Татарынцаў былі дэлегатамі IV з’езда ФНКА “Беларусы Расіі” ў Маскве.

З гісторыі

Сяргей Яфімчык узначальвае 
беларускую дыяспару ў Цюмені, ён 
намеснік Ганаровага консула Беларусі ў 

Цюменскай вобласці. Нарадзіўся ў Гомелі, 
дзе жыве яго бацька Аляксандр Пятровіч 

Яфімчык, які прайшоў працоўны шлях 
ад калгасніка да намесніка галоўнага 

інжынера аб’яднання “Гомельдрэў”. 
Маці, Валянціна Рыгораўна, 
працавала настаўніцай беларускай 
мовы і літаратуры. Пасля заканчэння 

ў 1986 годзе Ленінградскага 
вышэйшага ваеннага вучылішча 
чыгуначных войскаў і ваенных 
зносін Сяргей Яфімчык праслужыў 
24 гады ў Цюмені. Закончыў службу 
ў званні маёра, на пасадзе намесніка 
ваеннага каменданта чыгуначнага 
ўчастка, станцыі і аэрапорта Цюмень. 
Сяргей Яфімчык уступіў у суполку 
беларусаў у 1999 годзе, у складзе гурта 
беларускай песні “Лянок” выступае 
ў канцэртных праграмах. З 2003 года 
— член праўлення НКТ “Аўтаномія 
Беларусь”. Удзельнічаў у распрацоўцы 
канцэпцыі па прапагандзе беларускай 
культуры ў Цюменскай вобласці, якая 
рэалізуецца і дае плённыя вынікі. 
Адзначаны многімі падзякамі, 

граматамі, дыпломамі.

“Гуканне Вясны” ў Цюмені праходзіць паводле беларускіх народных традыцый
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Іван Ждановіч

На смеха-культурным 
полі даўно ўзраслі дзве 
адметныя асобы, якія 
значацца аўтарамі незвы-
чайнага календара: гэта 
Уладзімір Ліпскі і Алег 
Карповіч. Першага ўвогуле 
называюць Аўцюкоўцам, 
хоць пісьменнік, кіраўнік 
часопіса “Вясёлка” і Бела-
рускага дзіцячага фонду, 
проста адкрыў багатае ра-
довішча палескага гумару 
ў Калінкавіцкім раёне. А 
сам-та ён родам з сусед-
няга раёна, Рэчыцкага, са 
знакамітай ужо, хоць і не 
надта шматлюднай цяпер, 
вёсачкі Шоўкавічы. На-
парнікам спадара Ліпска-
га ў творчых праектах не 
ўпершыню выступае мас-
так Алег Карповіч. Яны 
і на аўцюкоўскіх фэстах 
разам шчыруюць. Алег 
яшчэ добра вядомы сваімі 
шаржамі, карыкатурамі па 
газеце “СБ. Беларусь се-
годня”, дзе цяпер і працуе. 
Варта дадаць: падтрымаў 
творчы тандэм Міхаіл 

Супруновіч, гендырэктар 
кампаніі “БелГАЗаўтасер-
віс”. Вось так, на траіх, у іх 
усё і атрымалася.

Мне б хацелася на-
зваць адметны беларускі 
гумар нашым нацыяналь-
ным багаццем. Пагадзіце-
ся: з добрым настроем, з 
жартамі — любую справу 
зрушыш. Ды і прадук-
цыйнасць працы з такім 
“прыстасаваннем” толькі 
расце. Зрэшты, Уладзімір 
Ліпскі ў развагах пра гэ-
тую нябачную сілу бярэ 
вышэй. У прадмове да 
календара ён піша: “Даў-
но паверыў: смех — дар 
Божы. Смяюцца ўсе, але 
кожны па-свойму…” Улад-
зімір Сцяпанавіч запрашае 
ўсіх весяліцца так, як уме-
юць тое рабіць аўцюкоў-
цы. У свой час, як вядома, 
ён напісаў пра іх, Каласкоў 
ды Калінак, кнігу жартаў, 
а потым выдаваў і іншыя, 
зручных кішэнных фарма-
таў: каб гумар заўсёды быў 
пад рукой. Кажуць, для на-
ведвальнікаў “Аграсядзібы 
Каласка і Калінкі”, што ад-

крылася ў Аўцюках летась 
дзякуючы ўкраінскім бе-
ларусам, гэта — жаданы 
сувенір. А яшчэ цяпер 
там, у Малых і Вялікіх 
Аўцюках, праходзяць 
улетку Усебеларускія 
фэсты гумару: пад 
час свята збіраец-
ца да трыццаці 
тысяч чалавек! 

Залацінкі-
г у м а р ы н к і 
з Аўцю-
ко ў с к а г а 
радовішча 
гумару і 
р а с с ы -
паны па 
ўсіх 365 днях-старонках 
“Аўцюкоўскага календа-
ра”. Мастак-гумарыст Алег 
Карповіч кажа: давялося 
пераварушыць увесь свой 
вялізны архіў, падбіраючы 
адпаведныя да іх выявы. А 
нешта й новае “намалява-
лася”. Календаром ён за-
даволены: такога раней у 
Беларусі яшчэ не было.

І на заканчэнне — тры 
красавіцкія жарты з 
вясёлага календара. 

Аўцюк жонцы ў па-
рыве гневу: “Дурніца 
ты!” Аўцючка адказвае 
яму спакойна, з пачуц-
цём уласнай годнасці: 
“Правільна, Каласок! Каб 
ты быў генерал, то я была 
б — генеральша…”

Рэйсавы самалёт 
Мінск — Кіеў ляціць над 
Аўцюкамі. Сцюардэса 
падбягае да лётчыка: “Ад-
чыніце люк, двое аўцю-
коўцаў хочуць выйсці”. 

Лётчык чухае патыліцу: 
“Э-э, учора аднаго тут 
выпусцілі, а трое ўскочы-
лі…”

 Прыехаў з горада ў 
Аўцюкі да бацькі сын. 
Снедаюць. Па чарцы 
кульнулі. Бацька лагод-
на: “Закусвай, сынок, 
да пойдзем дровы парэ-
жам”. А сын яму па-га-
радскому: “Ну ты, баця, 
как вып’еш, такую хры-
новіну нясёш!..”

Вясёлы настрой

Гумар — на 
кожны дзень
З “Аўцюкоўскім календаром”, лічаць яго 
стваральнікі, год нікому не здоўжыцца

І што за сакавік сёлета быў: на 
вуліцы ветрана, марозна, гурбы 
снегу. Вось на Дзяржыншчыне і 
вырашылі, што трэба дапамагчы 
вясне прабіцца. Зіму папужаць 
ды вясну заклікаць. Тое і рабілі 
ў Цэнтры экатурызму “Станька-
ва” агракамбіната “Дзяржынскі”. 
Толькі, падалося мне, у праграме 
свята ўсё ж пераважалі масленіч-
ныя гульні ды забавы. Яно і зразу-
мела: Масленіцу правесці належ-
ным чынам перашкодзіў ураган 
Хаўер, што ўзяў у снежны палон 
паўкраіны. Ну а свята, якое з до-
ляй гумару я назваў бы “Пужанне 
зімы” — адбылося. Нягледзячы 
на мароз, усім было весела. 

Спачатку гучалі фанфары, 
пад іх гукі Гаспадар з Гаспады-
няй аб’явілі пачатак гуляння. На 
пляцоўцы, старанна расчышча-
най ад снегу, выступалі творчыя 
калектывы Дзяржыншчыны. 
Юныя артысты гурта “Жэўжыкі” 
Фаніпальскага Дома культуры ў 
сваіх светла-аранжавых строях 
нагадвалі сонечныя праменьчыкі. 
З Фаніпаля прыехалі і народны 
гурт “Шчодрыца”, вакальны гурт 
“Медуніца”. Асобную праграму 
пад дружныя воплескі гледачоў 
паказаў народны гурт народ-
най песні “Баравічанка” Бараві-

коўскага Дома культуры. А вось 
артысты Станькаўскага Дома 
культуры зрабілі прадстаўленне 
з вялізнымі лялькамі: былі там 
Курачка, Певень, Індычкі. Птушкі 
тыя хоць і не з выраю вярнуліся, 
але ж таксама — вясну сімвалі-
зуюць. А яшчэ, пэўна, і салідныя 
прыбыткі агракамбіната, які эка-
намічна падняўся менавіта на 
птушкагадоўлі.

Хораша папрацавалі на ка-
рысць добрага настрою скамарохі 

Святлана Галабурда і Алег Мату-
севіч. Іхнія дасціпныя жарты на 
беларускай мове выклікалі шмат 
станоўчых эмоцый і ўсмешак. 
Музыка, народныя песні, най-
грышы таксама папужалі зіму. 
Госці, малыя і дарослыя, ахвотна 
таньчылі ды забаўляліся: каб не 
падмерзнуць. А дзе свежае па-
ветра, станоўчыя эмоцыі, там і 
добры апетыт. На свята вельмі 
дарэчы (і хай сабе фалькларысты 
кажуць, што нашы продкі вясну 

гукалі інакш!) ад вайскоўцаў за-
віталі дзве паходныя кухні на ко-
лах. Воіны (вядома ж, гэта — воі 
вясновага бога Ярылы!) шчодра 
адорвалі ўсіх (падарунак ад ар-
ганізатараў) кашай, рыбнай юш-
кай ды гарачым чаем. Паспраба-
ваў і я пачастункаў. О, не кожная 
гаспадыня так смачна прыгатуе! 
Весела было і ля рэзідэнцыі Дзе-
да Мароза: там гучалі музыка, 
ладзіліся гульні. Былі катанні на 
брычцы, дыліжансе, дзяцей вазілі 
на поні. Гасцей віталі і рамеснікі. 
Можна было набыць ці выйгра-
ць у латэрэю вырабы з саломкі, 
прыгожыя пано, вышываныя 
ручнікі, лялькі — плён стараннай 
працы выхаванцаў Цэнтра твор-
часці дзяцей і моладзі з Фаніпаля. 
Працавала цікавая выстава фота-
майстра Віктара Суглоба. 

Бачыце: пацяплела ў пры-
родзе! Так і знайце, гэта і супра-
цоўнікі, а таксама госці экацэнтра 
“Станькава”, якіх усё больш пры-
язджае на Дзяржыншчыну, зіму 
папужалі весялосцю ды забавамі 
— вясну паклікалі. А з цяплом, 
казалі нам, там яшчэ больш уся-
го цікавага будзе. То і вы прыяз-
джайце!

Лявон Целеш, 
Дзяржынскі раён

Традыцыі

Зіму пужалі ды вясну клікалі

Такія 
таленавітыя 
дзеці
У папулярным тэлепраекце 
вялікую ўвагу гледачоў 
прыцягваюць не толькі 
здольнасці, але і жыццёвыя 
гісторыі яго юных 
удзельнікаў

Гэты быў трэці сезон праекта 
Агульнанацыянальнага тэлеба-
чання “Я спяваю!”. Тысячы дзя-
цей з дзіцячых дамоў, няпоўных 
і шматдзетных сем’яў прайшлі 
адбор. А за выступленнямі, гіс-
торыямі ўдзельнікаў, якія тра-
пілі на конкурс, гледачы сачылі 
пяць тыдняў. І вось вынікі: Даша 
Чарнова — пераможца праекта, 
а Уладлен Іваноў атрымаў прыз 
глядацкіх сімпатый. 

Ва ўсіх удзельнікаў конкурсу 
апошнім часам быў напружаны 
рытм жыцця, ім многаму трэба 
было навучыцца: харэаграфія, ва-
кал, рэпетыцыі з аркестрам, пры-
меркі касцюмаў… Яны, вядома 
ж, вельмі стамляліся штодзень, 
але ўспрымалі тое, што адбыва-
ецца, як цікавую гульню. Нават 
атрымлівалі асалоду ад таго, што 
ў іх нешта атрымліваецца, ад увагі 
гледачоў. 

Краналі ж душы дарослых не 
толькі яркія нумары ўдзельнікаў 
праекта, але і шчырыя аповеды 
юных артыстаў, часта зусім не па-
добныя да сцэнічных казак. На-
прыклад, аказалася, што Сабры-
ну Бабшукову на адбор праекта 
прывялі выхавальнікі з прытулку 
часовага ўтрымання. Як туды тра-
піла? Маму дзяўчынкі пазбавілі 
бацькоўскіх правоў. У праекце 
Сабрына прасілася толькі тужлі-
выя песні спяваць, але аднойчы 
ўсё змянілася! Бо цяпер прынята 
рашэнне: вярнуць непаўналетніх 
Сабрыну, яе брата і сястру да маці 
і бацькі. І пасля фіналу Сабрына 
паехала ў свой сапраўдны дом. 
Цяпер у яе зноў ёсць родная сям’я 
— і ў многім дзякуючы таму, што 
дзяўчынка спявае. 

Вынікі конкурсу? Пасля фі-
нальнага шоу ў Палацы Рэспублікі 
не проста на беларускай эстрадзе 
з’явіліся яшчэ дзесяць артыстаў. 
Можна сказаць: пабольшала 
дзякуючы тэлепректу дабрыні і 
міласэрнасці ў свеце. 

Смуткуем, 
спачуваем

Саюз беларусаў Латвіі выказ-
вае шчырыя спачуванні белару-
сам Літвы, родным і блізкім сям’і 
Рамана Вайніцкага, які трагічна 
загінуў 5 сакавіка. Раман Вайніцкі 
з’яўляўся старшынёй Згуртаван-
ня беларускіх грамадскіх аргані-
зацый у Літве. Сардэчныя адносі-
ны і ўзаемаразуменне існавалі 
паміж беларусамі Літвы і Латвіі 
па розных напрамках дзейнасці 
дыяспары, у тым ліку і дзякуючы 
асабістым намаганням Рамана 
Вайніцкага.

Добрую памяць пра нашага 
сябра, цудоўнага чалавека мы на-
заўсёды захаваем у сваіх сэрцах.

Старшыня Саюза беларусаў Латвii 
Валянціна Пiскунова

У вясёлых гульнях і забавах ахвотна ўдзельнічаюць і падлеткі

Мастак Алег Карповіч таксама становіцца Аўцюкоўцам…


